ROUNDUP TRANSORB R
VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO

ESTADO DO PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 09306

COMPOSIGAO:

Sal de Potassio de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO)... .....cccoeueeee. 588 g/L (58,8 % ml/v)
Equivalente acido de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO) .................. 480 g/L (48,0 % m/v)
OULroS INGredi€NTES ......ooi i 820 g/L (82,0 % ml/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Herbicida seletivo condicional, de agao sistémica, do grupo quimico glicina substituida.
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Soluvel (SL).

TITULAR DO REGISTRO:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sao Paulo/SP

CNPJ 64.858.525/0001-45 - Registro Estadual n°® 426 - CDA/SP

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Glifosate Técnico Monsanto registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento
MAPA - sob N° 01998

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1.200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421

Sao José dos Campos/SP - Tel.: 0800-940-6000 - CNPJ: 64.858.525/0002-26
Registro Estadual n° 525 - CDA/SP

MONSANTO ARGENTINA S.R.L.
Zarate Plant - Ruta 12, km 83.100 - Zarate 2800 — Argentina

BAYER CROPSCIENCE LP
Luling Plant - 12.501 River Road - PO Box 174 - Luling Louisiana - 70.070 — USA

BAYER CROPSCIENCE LP
Muscatine Plant - 2.500 Wiggins Road - Muscatine lowa - 52.761 — USA

BAYER AGRICULTURE BV
Antwerp Plant - Haven 627, Scheldelaan 460 - Antuérpia (Lillo) - 2040 - Bélgica

FORMULADOR:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1.200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421

Séo José dos Campos/SP - Tel.: 0800-940-6000 - CNPJ: 64.858.525/0002-26
Registro Estadual n° 525 - CDA/SP

MONSANTO ARGENTINA S.R.L.

Zarate Plant - Ruta 12, km 83.100 - Zarate 2800 — Argentina
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IMPORTADOR:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sao Paulo/SP
CNPJ 64.858.525/0001-45 - Registro Estadual n° 426 - CDA/SP

MONSANTO DO BRASIL LTDA.
Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421 - Sao José dos Campos - SP
Tel.: 0800-940-6000 - CNPJ: 64.858.525/0002-26 - Registro Estadual n° 525 - CDA/SP

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-0OS
EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CORROSIVO AO FERRO, IRRITANTE

Lote, Data de Fabricagao e Data de Vencimento: Vide embalagem
CONTEUDO: Vide rétulo
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE - CLASSE IlI
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INSTRUGOES DE USO:

Recomendado para o controle em pds-emergéncia de plantas daninhas nas seguintes
situagoes:

- Aplicacao em jato dirigido sobre as plantas daninhas, nas entrelinhas das culturas de: café, citros
e eucalipto (ver quadro 1).

- Aplicacdo em area total em pré-plantio da cultura e pdés-emergéncia das plantas daninhas, em
areas de plantio direto ou cultivo minimo para as culturas de: algodao, arroz, cana-de-agucar,
milho, soja, trigo e em areas de pousio (ver quadro 2).

- Aplicagdo em area total, em pds-emergéncia das plantas daninhas e em pds-emergéncia das
culturas: algodao, milho e soja geneticamente modificados tolerantes ao glifosato, em areas
de plantio direto ou convencional, podendo ser utilizado em aplicagao Unica ou aplicagao sequencial
(ver quadros 3, 4 e 5).

- Aplicagao em area total para erradicacéo de soqueira da cultura da cana-de-agucar (ver quadro
6).

Produto comercial: Cada litro (L) de ROUNDUP TRANSORB R corresponde a 588 g/L do sal
de potassio de glifosato ou 480 g/L do equivalente acido de glifosato.
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Quadro 1

. Dose Equipamentos de
Plantas Daninhas Produto N° maximo de Aplicagdo e Intervalo de
Cultura n A seguranga
. Comercial aplicagoes Volume de calda 5
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) (L/ha) (dias)
FOLHAS ESTREITAS
Azevém Lolium multiflorum* 0,5-2,5
Capim- L .
marmelada Brachiaria plantaginea 1,0
Capim-carrapicho Cenchrus equinatus
Capim-arroz Echinochloa crusgalli
Capim-pé-de- . 1,0-15
galinha Eleusine indica
Milheto Pennisetum americanum
Capim-colchdo Digitaria horizontalis 1,0-3,0
Aveia-preta Avena strigosa 1,5 Café e 9“"05: . Café:
. Junquinho Cyperus ferax 3_(tre§) Equlpamentgs. 15
CAFE - 1,56-3,0 aplicacdes Terrestres em jato-
Arroz-vermelho Oryza sativa L
- St At - durante o ano. dirigido Citros:
CITROS Capim amargoso Digitaria insularis* 3,0-35 ftros:
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 30-45 Eucalipto: Volume de calda: 30
EUCALIPTO | Grama-boiadeira Luziola peruviana e realizar 1 (uma) Terrestre: Eucalipto:
Grama-seda Cynodon dactylon 35-45 aplicag&o. 100 - 200 UNA.
FOLHAS LARGAS
Apaga-fogo Alternanthera tenella
— - - 1,0-1,5
Pic&o-preto Bidens pilosa
Amendoim bravo .
ou Leiteiro Euphorbia heterophylla 1,0-4,5
Corda-de-viola Ipomoea purptrea 15-30
Beldroega Portulaca oleracea o
Poaia-branca Richardia brasiliensis 3,0
Nabo ou Nabica Raphanus raphanistrum 30-45
Guanxuma Sida rhombifolia s
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicagdo em jato dirigido sobre as plantas daninhas nas entrelinhas das culturas.
Durante a aplicagéo, deve-se evitar que a solugéo herbicida atinja as partes das plantas uteis.
U.N.A. = Uso néo alimentar . R
* Observar o item “RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”.
Quadro 2
. Dose Equipamentos de
Plantas Daninhas Produto N° maximo de Aplicagio e Intervalo de
Cultura . . seguranga
- Comercial aplicacoes Volume de calda n
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) (L/ha) (dias)
FOLHAS ESTREITAS
Azevém Lolium multiflorum* 05-25
ALGODAO Capim- Brachiaria plantaginea 1,0
marmelada
ARROZ Capim-carrapicho Cenchrus equinatus
Capim-arroz Echinochloa crusgalli Equipamentos:
CANA-DE- Capim-pé-de- SPIRPI 1,0-15 Terrestres e aéreos Intervalo de
AGUCAR galinha Eleusine indica seguranca
Milheto Pennisetum americanum 1 (uma) Volume de calda: nao
MILHO Capim-colchéo Digitaria horizontalis 1,0-3,0 licaca Terrestre: determinado
Aveia-preta Avena strigosa 1,5 aplicagao 100-200 devido a
SOJA ] h C P . modalidade de
unquinho yperus e.rax 15-30 Aérea: emprego.
TRIGO Arroz-vermelho Oryza sativa ' ’ 20 - 40
. Capim amargoso Digitaria insularis* 3,0-3,5
AREAS DE | Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 3045
POUSIO Grama-boiadeira Luziola peruviana T
Grama-seda Cynodon dactylon 3,5-45

FOLHAS LARGAS
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Apaga-fogo Alternanthera tenella
— - - 1,0-1,5
Picao-preto Bidens pilosa
Amendoim Drave | £uphorbia heterophylla | 1,0 -4,5
Corda-de-viola Ipomoea purptrea
Beldroega Portulaca oleracea 1,5-30
Poaia-branca Richardia brasiliensis 3,0
Nabo ou Nabica Raphanus raphanistrum
Guanxuma Sida rhombifolia 3.0-45

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicagdo em area total em pré-plantio da cultura e pés-emergéncia das plantas daninhas.

Quando aplicado conforme recomendagao controlara as plantas daninhas em uma Unica aplicagéo.
*Observar o item “RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”.

Quadro 3
. Dose Equipamentos de
Plantas Daninhas Produto N° maximo de Aplicagdo e Intervalo de
Cultura . L seguranga
N Comercial aplicacoes Volume de calda n
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) (L/ha) (dias)
FOLHAS ESTREITAS
Cap'!“;] Cenchrus equinatus Equipamentos:
carrapicho 10 Terrestres e aéreos
Capim-pé-de- L ’
. . Eleusine indica
ALGODAO galinha 1 (uma) Volume de calda:
GENETICAMENTE FOLHAS LARGAS aplicagdo Terrestre: 130
MODIFICADO Caruru comum Amaranthus viridis 1,0 100 - 200
Apaga-fogo Alternanthera tenella .
Trapoeraba Commelina 2,0 perea:
P benghalensis ’ 20-40
Corda-de-viola Ipomoea nil

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicagdo em area total em pds-emergéncia do algodao geneticamente modificado e das plantas daninhas.

A melhor época para controle das plantas daninhas € quando se encontram em estagio inicial de desenvolvimento.
E fundamental nessa operagao observar que as plantas daninhas estejam recebendo uma boa cobertura da calda, e que nado haja qualquer

“efeito guarda-chuva” que possa reduzir a agao do produto.

As doses separadas por “/” referem-se a aplicagdo sequencial ou duas aplicagdes.

Observar o item “RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”.

Quadro 4
. Dose Equipamentos de
Cultura lEnEe DulliEe Produto N° maximo de Aplicagao e I:;er:f;: dae
o Comercial aplicagoes Volume de calda gurang
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) (L/ha) (dias)
FOLHAS ESTREITAS
Capim-colchdo |  Digitaria horizonalis | 1,0
FOLHAS LARGAS 1 (_uma_) Equipamentps:
Apaga-fogo Alternanthera tenella aplicagéo Terrestres e aéreos
- ou
MILHO Car(r:zprj::et?gde- Aca%gglsgj’;mum 1,0 aplicagao Volume de calda:
GENETICAMENTE Picao-nreto Bidens pilosa sequencial Terrestre: 90
MODIFICADO pret pios sem 100 — 200
Corda-de-viola Ipomoea nil ultrapassar a
Guanxuma Sida rhombifolia 1,0/1,0 dose maxima Aérea:
Erva-quente Spermacoce latifolia recomendada. 20-40
Commelina
Trapoeraba benghalensis 2,0-2,5

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicacdo em area total em pds-emergéncia de milho geneticamente modificado e das plantas daninhas.

A melhor época para controle das plantas daninhas € quando se encontram em estégio inicial de desenvolvimento.
E fundamental nessa operagao observar que as plantas daninhas estejam recebendo uma boa cobertura da calda, e que nédo haja qualquer
“efeito guarda-chuva” que possa reduzir a agao do produto.

As doses separadas por “/” referem-se a aplicagdo sequencial ou duas aplicagoes.
*Observar o item “RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”
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Quadro 5

. Dose Equipamentos de
Plantas Daninhas Produto N° maximo de Aplicagio e Intervalo de
Cultura . L seguranga
o Comercial aplicagoes Volume de calda .
Nome Comum Nome Cientifico (L/ha) (L/ha) (dias)
FOLHAS ESTREITAS
Capim-colchdo Digitaria horizonalis 1,0
Capim-arroz Echinochloa crusgalli 1,0/1,5
FOLHAS LARGAS
Apaga-fogo Alternanthera tenella
Carrap|cho-de- Acar;t_hos_germum 1 (uma) Equipamentos:
carneiro Isplaum __ 1,0 aplicagao Terrestres e aéreos
Caruru comum Amaranthus viridis ou
SOJA Erva-de-Santa- Chamaesyce hirta aplicagdo Volume de calda:
GENETICAMENTE Luzia sequencial Terrestre: 56
MODIFICADA Caruru Amaranthus deflexus 1 01 /01 5 sem 100 -200
, , ultrapassar a
Commelina dose maxima Aérea:
T b. . 1,0-1,5
rapoeraba benghalensis T recomendada. 20-40
Guanxuma Sida rhombifolia 1,5
Amendoim . 1,5
bravo ou Leiteiro Euphorbia heterophylla 15/05
Corda-de-viola Ipomoea nil 1,5-2,0
Erva-de-touro Tridax procumbens 1 52 /01 0

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicagdo em area total em pds-emergéncia da soja geneticamente modificada e das plantas daninhas.

A melhor época para controle das plantas daninhas é quando se encontram em estagio inicial de desenvolvimento.
No caso de aplicagéo unica o momento ideal € em torno dos 30 dias ap6s o plantio ou em duas aplicagdes sendo a 12 aos 15 - 20 dias apds
o plantio e a 22 aos 15 - 20 dias ap0s a primeira aplicagéo, e ndo aplicar no estagio reprodutivo da cultura.
E fundamental nessa operagao observar que as plantas daninhas estejam recebendo uma boa cobertura da calda, e que nao haja qualquer
“efeito guarda-chuva” que possa reduzir a agao do produto.

As doses separadas por “/” referem-se a aplicagdo sequencial ou duas aplicagoes.
*Observar o item “RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”.

Quadro 6
Plantas Daninhas Dose N° maximo Equipamento de tene
Cultura Nome CI:::?:;:\I ) Al seg:reanga
QT Nome Cientifico (Kg/ha) aplicagoes Volume de calda (L/ha) (dias)
Equament’os Intervalo de
Terrestres e aéreos sequranca
CONTROLE DA gnéo ¢
SOQUEIRA DA Volume de calda :
CANADE- Cagioar offomarom | 35745 | apiicagdo Terrestre: dovidos
AGUCAR ¢ plicac 100 - 200 ;
modalidade
Aérea: de
20 - 40 emprego.

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicagdo em area total para erradicagao da soqueira da cultura da cana-de-agucar.
Esta aplicagéo devera ser realizada quando a folha bandeira (ultima folha totalmente estendida da soqueira) estiver com altura media entre
0,6 m e 1,0 m em relagdo ao solo. E fundamental que a aplicacdo seja feita antes de se observar a formagéo de colmos na soqueira.

Recomendacgées Gerais:

¢ No caso de areas com infestacao diversificada, a dose a ser aplicada devera ser definida
em fungao da planta infestante de mais dificil controle presente na area e que apresente
infestagao significativa.

e Dependendo do estadio de desenvolvimento das plantas daninhas, usar menores doses
para a fase inicial de desenvolvimento e maiores doses para a fase adulta ou perenizada.
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e O melhor periodo para controlar as espécies de plantas daninhas perenes é préoximo ao
inicio da floragdo. Para as plantas daninhas anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase
jovem até o inicio da formacao dos botdes florais.

e Aplicar ROUNDUP TRANSORB® R quando as plantas daninhas estiverem em boas
condi¢des de desenvolvimento vegetativo, sem efeito de “stress” hidrico (falta ou excesso
de agua).

e ROUNDUP TRANSORB® R néo tem agéo residual sobre sementes existentes no solo.

¢ ROUNDUP TRANSORB® R, aplicado no periodo adequado e conforme a recomendagéo,
controlara as plantas daninhas com uma unica aplicagao.

e O herbicida ROUNDUP TRANSORB® R é seletivo somente quando aplicado sobre as
variedades de algodao, milho e soja geneticamente modificados tolerantes ao glifosato,
conforme as instrugdes de uso indicadas nesta bula.

e A eficiéncia do produto pode ser visualizada entre o 7° e 14° dia apdés a aplicagao
dependendo da planta daninha (anual ou perene) e de seu estadio de desenvolvimento.

Seletividade as culturas:

e ROUNDUP TRANSORB® R ¢ um herbicida pos-emergente, ndo seletivo as culturas
convencionais (n&o geneticamente modificadas) quando aplicado em pds-emergéncia
sobre as mesmas.

e A seletividade para as culturas convencionais é obtida através das modalidades de
aplicagao, ou seja, antes do plantio das culturas anuais ou perenes, no sistema de plantio
direto ou cultivo minimo ou através da aplicagao dirigida ou protegida, nas entrelinhas das
culturas perenes.

e Paraas culturas do algodao, milho e soja geneticamente modificados tolerantes ao glifosato,
o ROUNDUP TRANSORB® R ¢ seletivo, quando aplicado em pos-emergéncia sobre a
cultura, nas doses e estadios de aplicagao recomendados.

MODO DE APLICAGAO:
As recomendacgdes a seguir relacionadas sao importantes para uma correta aplicagdo e para se
obter os efeitos desejados.

Ao aplicar o produto, siga sempre as recomendagdes da bula garantindo uma boa cobertura da
pulverizacdo sobre o alvo desejado, evitando a sobreposicdo das faixas de aplicagdo. Proceda a
regulagem do equipamento de aplicagdo terrestre ou aéreo para assegurar uma distribuicao
uniforme na dose correta sobre o alvo desejado.

* Preparagao da Calda:

Certifique-se de que o tanque do equipamento de pulverizagédo esteja limpo (isento de residuos)
antes de iniciar a operagao.

Coloque agua limpa no tanque do pulverizador até 3/4 de sua capacidade de forma que atinja a
altura do agitador (ou retorno) adicione a quantidade recomendada de ROUNDUP

TRANSORB® R.
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No caso de pulverizador tratorizado ligue o sistema de agitacao do tanque e adicione a quantidade
recomendada de produto. Ou, no caso de pulverizador costal, agite a agua manualmente.

Com o agitador ligado, complete o volume do tanque com agua mantendo a mangueira, assim como
o sistema de retorno, submersos no liquido.

Mantenha a calda sob constante agitacdo durante a pulverizagao.

N&o deixe a calda de agroquimicos preparada de um dia para outro, a aplicacado deve ser realizada
no mesmo dia da preparacao da calda.

e APLICACAO TERRESTRE
Utilizar equipamento de pulverizagao tratorizado provido de barras apropriadas ou pulverizagéo
costal. Seguir as recomendacgdes e restricées gerais.

* Volume de Aplicagao:
Recomenda-se o volume de calda de aplicagao entre 100 a 200 L/ha.

* Selegado de Pontas de Aplicagao:

Para a aplicagdo do ROUNDUP TRANSORB® R, recomendamos a utilizagdo de pontas de
pulverizagdo com indugado de ar, que possibilitem a geragdo de gotas da classe grossa e muito
grossa, minimizando assim o risco de deriva. A selecdo correta da ponta para aplicagdo de
herbicidas € um dos pardmetros mais importantes para se obter o resultado desejado na aplicagao,
evitando-se as perdas por deriva.

* Altura da Barra de Aplicagao:

A barra pulverizadora devera estar posicionada a 50 cm de altura do alvo a ser atingido. Menores
alturas poderéao ser utilizadas no caso de espagcamento entre bicos menores que 50,0 cm. Quanto
menor a distancia entre a altura da barra e o alvo a ser atingido, menor a exposi¢do das gotas e
menor o impacto na aplicagao pelas condigdes ambientais, como a evaporacgao e transporte pelo
vento (deriva). Recomenda-se o uso de controladores automaticos de altura da barra para manter
a altura ideal da ponta em relagéo ao alvo.

* Velocidade do Vento:
Recomenda-se a aplicacdo do produto quando a velocidade do vento nao ultrapassar 10 km/h
dependendo da configuragao do sistema de aplicagdo minimizando desta forma o efeito de deriva.

* Velocidade do Equipamento:

Selecione uma velocidade adequada as condi¢cdes do terreno, equipamento e cultura, observando
o volume de aplicagédo e a pressao de trabalho desejada. As aplicagbes efetuadas em velocidades
mais baixas, geralmente resultam em uma melhor cobertura e deposi¢cao do produto na area alvo e
menor risco de deriva. Ndo aplique com velocidades superiores a 25 km/h.

* Pressao de Trabalho:

A presséao de trabalho devera ser selecionada considerando o volume de calda da aplicagéo e o
tamanho de gotas desejado. Em caso de duvida consulte a recomendagéo do fabricante da ponta
(bico). Observar sempre a recomendagéo do fabricante da ponta (bico) e trabalhar dentro da faixa
de pressao recomendada, considerando o volume de aplicagdo e o tamanho de gotas. Lembre-se
que maiores pressdes levam a menores tamanhos de gotas, podendo favorecer a deriva.

* Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagéo do tipo leque (jato plano), calibrando de
forma a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota grossa a muito grossa, direcionando
para o alvo desejado. Observar para que n&o ocorram sobreposigcdes nem deriva por movimentos
nao planejados pelo operador.
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e APLICACAO AEREA
Recomenda-se para aplicagdo com equipamentos aéreos de pulverizagao, aeronaves providas com
barra e pontas (bicos) apropriadas. A aplicacdo deve ser realizada apenas por empresas
especializadas, sob orientagdo de um engenheiro agrénomo. Seguir as recomendacoes e restricdes
gerais.

* Volume da calda de aplicagao:
Recomenda-se o volume de calda de aplicagao entre 20 a 40 L/ha.

» Selecido de Pontas de Aplicacao:

Para a aplicagdo do ROUNDUP TRANSORB® R, recomendamos a utilizagdo de pontas de
pulverizagdo que possibilitem a geracdo das maiores gotas possiveis, no minimo classe de gotas
grossas.

* Altura de voo:

Recomenda-se altura de voo de 3 a 5 m acima do topo da cultura, com faixa de deposigdo adequada
ao tipo de aeronave empregada. O aumento da altura de voo eleva o risco potencial de deriva.

Especial atengcao deve ser dada aos efeitos de vortices que também podem causar deriva
ocasionada principalmente pelo posicionamento incorreto dos bicos em relagdo as asas da
aeronave.

* Velocidade do Vento:
Recomenda-se a aplicagado do produto quando a velocidade do vento n&o ultrapassar 10 km/h.

RECOMENDAGOES E RESTRIGOES GERAIS:

* Temperatura e Umidade:

Aplique apenas em condigbes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas
temperaturas aumentam o risco da evaporacgao da calda de pulverizagéo, reduzindo o tamanho de
gota e aumentando o potencial de deriva. Evite pulverizar durante condigées de baixa umidade
relativa do ar (menores que 55 %) e altas temperaturas (maiores que 30° C) ou baixas temperaturas
(menores que 15°C). Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsdo de
geadas.

* Deriva:

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacao (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagao, o tamanho das gotas
€ um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e as condigdes climaticas (velocidade do
vento, umidade e temperatura). O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decis&o
de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador. Para se evitar a deriva aplicar com o
maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

Especial atengcédo deve ser tomada em relagdo ao fendmeno conhecido por inversédo térmica. Nao
proceda aplicagao com inversao térmica.

* Periodo de Chuvas:

A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de uma (1) hora apds aplicacdo pode afetar o
desempenho do produto. Este intervalo de tempo é o minimo necessario para a absorgao do produto
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pelas folhas e sua translocagéo pela planta alvo em condi¢ées adequadas de desenvolvimento.
Evite aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condigdes de orvalho. Sob risco de chuva,
suspenda a aplicagao.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entrar na area em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (no minimo
24 horas ap6s a aplicagao).

Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os EPIs recomendados para uso durante a
aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

« Armazenar e manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou ago
inoxidavel. Ndo armazenar a solugdo em recipientes de ferro comum e galvanizado.

» Para aplicagédo do produto somente utilize agua limpa (sem argila, limo e matéria organica
em suspensao).

s+ Nao aplicar ROUNDUP TRANSORB® R com as folhas das plantas daninhas cobertas de
poeira, porque nestas condigdes pode diminuir a agdo do produto (adsorgdo).

+ Nao capinar ou rogar o mato antes ou logo apés aplicagdo de ROUNDUP TRANSORB® R.

« 0O uso do ROUNDUP TRANSORB® R esta restrito ao indicado nesta bula e rétulo. Quando
este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas
indicadas.

+« ROUNDUP TRANSORB® R n3o danifica as plantas com caules suberizados, caso os atinja.

« Observar atentamente ao realizar as aplicagdes, para que ndo ocorra qualquer deriva para
culturas vizinhas, inclusive algodao, milho e soja que nao sejam tolerantes ao glifosato, visto
que o herbicida é seletivo somente quando aplicado sobre algodado, milho e soja
geneticamente modificados tolerantes ao glifosato, conforme as instru¢des de uso indicadas
nesta bula.

Para maiores esclarecimentos consulte um representante técnico da empresa.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ,
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVpLUQAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE

PRODUTOS IMPR()PRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS:

Nos quadros de recomendacgdes, algumas plantas daninhas apresentam um (*), nestes casos deve-
se considerar que esta planta daninha ja possui biétipos relatados como resistentes ao glifosato no
Brasil, (fonte: www.weedscience.com), portanto caso venham a ocorrer na area a ser aplicada com
glifosato, podem n&o ser controladas. As doses indicadas deveréo ser utilizadas no controle das
plantas daninhas relacionadas apenas nos casos em que a resisténcia nao foi determinada.

Caso na regidao aonde sera aplicado o glifosato tenha relatos de resisténcia, uma pratica
recomendada que pode auxiliar na identificacdo de possivel foco de plantas resistentes ao glifosato
€ a aplicagao antecipada do produto. Apds a aplicagéo observar se na area ha alguma reboleira de
planta infestante de uma mesma espécie, com controle abaixo do esperado em relagéo ao resultado
geral da area. Se isso ocorrer e for descartada possivel falha na aplicagédo, pode-se estar diante de
uma suspeita de planta daninha resistente. Essas reboleiras poderado ser facilmente identificadas
até 14 dias apds a aplicagao, quando ainda é possivel a adogdo de medidas complementares de
controle antes do plantio, evitando-se que essas plantas se desenvolvam e produzam sementes,
agravando o problema para o futuro.

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagédo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de
agao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a

resisténcia, seguem algumas recomendacoes:

- Rotagéo de herbicidas com mecanismos de acgéo distintos do Grupo G para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacgodes de dose e modo de aplicagéo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientagéo técnica da aplicagédo de herbicidas.

Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e,
ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas - SBCPD.
(www.sbcpd.org), Associacao Brasileira de Acao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas
- HRAC-BR. (www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA.
(www.agricultura.gov.br).

I GRUPO . | HERBICIDA I

O herbicida ROUNDUP TRANSORB® R é composto por glifosato que apresenta mecanismo de
acéao dos inibidores de EPSPs (Enoil Piruvil Shiquimato Fosfato Sintase), pertencente ao Grupo G,
segundo classificagao internacional do HRAC.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a
interferéncia das plantas daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinagdo de métodos
preventivos de controle. A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas,
variagao de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda, capina manual,
rogada, inundacdo, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4) controle
quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano ao meio
ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
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PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragées, animais e pessoas.
N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EPI) com
relagdo a forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA

Utilize Equipamentos de Proteg¢édo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, avental impermeavel, mascara com
filtro mecanico classe P1, 6culos de seguranga com protegéo lateral e luvas resistentes a
produtos quimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegcao
Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presengca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecéanico classe
P1, 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas resistentes a produtos
quimicos.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.
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Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a
aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apds cada aplicagdo do produto fagca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

Né&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacao de
algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho
das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de
seguranga com protecao lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macac&o, mascara e luvas.

A manutencdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Nocivo se inalado

ATENCA Provoca irritagao ocular grave

Oou comer.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do
produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagéo
médica. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de
contato, lave com muita agua corrente durante por menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, relogio,
anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR ROUNDUP TRANSORB R
INFORMAGOES DE ORDEM MEDICA
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As informagbes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os
procedimentos descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de

saude, etc.).

Grupo quimico

GLICINA SUBSTITUIDA

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

Vias de exposicao

Oral, dérmica, inalatéria e ocular

Toxicocinética

Apo6s exposicao oral unica, aproximadamente 35% do volume ingerido
€ absorvido. Em exposi¢cao cutanea, sao absorvidos 5,5% apds 24
horas. Do glifosato absorvido, 14 - 29 % é excretado pela urina, € 0,2%
excretado pelo ar expirado. 99% da quantidade absorvida é eliminada
em até 7 dias. Somente 0,3% do glifosato absorvido é biotransformado,
e seu unico metabdlito é o acido aminometilfosfonico.

Toxicodinamica

Os mecanismos especificos de toxicidade do glifosato em humanos
nao sdo conhecidos. O glifosato tem agéo irritante aos olhos e
Mmucosas.

Sintomas e sinais
clinicos

Produto Formulado

Exposigao oral: em estudo realizado em animais de experimentagéo
(ratos) observou-se atividade reduzida, redugdo do volume fecal,
anormalidades respiratérias e redugéo do consumo alimentar.
Exposicdo inalatéria: em estudo realizado em animais de
experimentagcdo (ratos) observou-se anormalidades respiratorias,
reducéo do volume fecal e redugao do consumo alimentar.

Exposicdo dérmica: em estudo realizado em animais de
experimentacao (coelhos) foram observados eritemas e edemas leves
reversiveis em 7 dias.

Exposi¢cdo ocular: em estudo realizado em animais de
experimentagao (coelhos) observou-se retencdo de fluoresceina na
cornea, vermelhidao, edema e secrecgao reversiveis em 7 dias.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmacgdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestao,
confirmado pela presenga do composto no material gastrico, e do
AMPA na urina.
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Tratamento

NAO EXISTE ANTIDOTO PARA GLIFOSATO e a atropina ndo tem
nenhum efeito neste caso. O tratamento das intoxicagdes por glifosato
€ basicamente sintomatico e de manutencgao das fungdes vitais, e deve
ser implementado paralelamente as medidas de descontaminacao.
ADVERTENCIA: a pessoa que executa as medidas de
descontaminagao, deve estar protegida por avental impermeavel, luvas
de nitrila e botas de borracha, para evitar a contaminagéo pelo agente
téxico.

Descontaminagcdo: remover roupas e acessoérios, e proceder
descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades,
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sab&o. Se houver
exposi¢ao ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contaminar o outro olho.

Em caso de ingestao, considerar o volume e a concentragao da solugao
ingerida, e o tempo transcorrido até o atendimento. Ingestao recente
(menos de 2 horas): proceder a lavagem gastrica e administrar carvao
ativado na dose de 50-100 g em adultos, de 25-50 g em criangas de 1-
12 anos e de 1g/kg em menores de 1 ano. O carvao ativado deve ser
diluido em agua, na proporgéao de 30 g para 240 mL de agua. Atentar
para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.
Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas
desobstruidas, aspirar secregdes e oxigenar (02 a 100%). Observar
atentamente ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Caso ocorra
edema pulmonar, manter ventilacdo e oxigenacdo adequada. Se
necessario, use ventilagdo mecéanica com pressao positiva.

Monitorar alteragcbes na pressao sanguinea e arritmias cardiacas
(ECG) que deverdo receber tratamento especifico. Manter acesso
venoso de bom calibre para infusdo de fluidos em casos de hipotensao.
Se necessario, associar vasopressores.

Manter o fluxo urinario para prevenir insuficiéncia renal. A acidose
metabdlica deve ser corrigida. Nos casos refratarios, pode ser
necessario hemodialise.

Lesdes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico (tépico).
Nas ulceragbes gastroduodenais usar bloqueadores H2 (cimetidina,
ranitidina, famotidina) ou bloqueadores de bomba de préton
(omeprazol, lansoprazol, pantoprazol).

Manter observagao por no minimo 24 horas apds o desaparecimento
dos sintomas.

Alertar o paciente para retornar em caso de sintomas de
fotossensibilizagdo e proceder ao tratamento sintomatico.

Contraindicagoes

O vomito é contraindicado em razdo do risco de aspiragéo. A diluigdo
do conteudo gastrintestinal é contraindicada em razdo de aumento da
superficie de contato. A utilizacdo de morfina é contraindicada porque
pode comprometer a pressado arterial e causar depressao
cardiorrespiratéria.

Efeitos das
interagdes quimicas

Nao sao conhecidos.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso
e obter informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagado e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagédo de agravos de notificagdo
(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701-0450
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MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:

Apo6s a administragdo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da dose
foi absorvida e menos que 0,27% foi eliminada como CO2. Em estudo de metabolismo em ratos,
com administracao via oral de glifosato radiomarcado em dose unica e em doses repetidas, 97,5%
da dose administrada foi excretada, de forma inalterada, através da urina e das fezes. Em outro
estudo em ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e principalmente
nas fezes apés 120 horas de administragdo. A via de eliminagao biliar ndo é significativa. Glifosato
apresenta um grau muito baixo de biotransformacado. O acido aminometilfosfénico (AMPA) foi o
Unico metabdlito encontrado na urina com 0,2 a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de
glifosato radiomarcado administrada. Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos tecidos e
orgaos, principalmente nos tecidos 6sseos.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: > 5000 mg/kg pc.

DLso Cuténea em ratos: > 5000 mg/kg pc.

CLso Inalatéria em ratos: > 2,27 mg/L. Nao houve mortalidade no estudo de inalagéo.
Corrosaol/Irritagao cutdnea em coelhos: o produto causou eritemas e edemas leves reversiveis em
7 dias.

Corrosao/lrritagao ocular em coelhos: o produto causou retengdo de fluoresceina na coérnea,
vermelhidao, edema e secrecgao reversiveis em 7 dias.

Sensibilizagéo cutanea em porquinhos da india: o produto n&o foi sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto n&o foi mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos realizados com Glifosato Técnico administrado a dieta de camundongos por 90 dias
nao foram observadas reagdes comportamentais incomuns ou sinais toxicoldgicos relacionados ao
tratamento. O grupo de animais que recebeu a dose mais alta apresentou redugao no ganho de
peso. Os exames macroscopicos na necrépsia e as avaliagdes histopatolégicas ndo revelaram
quaisquer evidéncias de efeitos relacionados a administragdo do produto. Estudo crénico conduzido
com caes nao revelou efeito adverso em nenhum dos niveis de dose testados. Estudos combinados
de longo prazo/carcinogenicidade com ratos e camundongos n&o evidenciaram efeitos
carcinogénicos. No estudo de longo prazo com camundongos, observou-se reducdo do peso
corpéreo nos machos que receberam a dose mais elevada da substancia teste e hipertrofia lobular
central dos hepatocitos em 34% dos machos no tratamento com a maior dose. Esta alteragdo pode
ter representado uma adaptagdo hepatocelular do metabolismo a substancia teste. A dilatagao
tubular focal dos rins observada nos fetos machos que receberam a dose mais alta no estudo de
reproducdo em 3 geragdes com ratos, ndo foi observada no estudo conduzido em 2 geragdes e ndo
foi considerada como efeito relacionado ao tratamento.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO O MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

o - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1).
o - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

o - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.
- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
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- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagédo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da
Associagao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa MONSANTO DO BRASIL LTDA. -
telefone de Emergéncia: 0800-940-6000.

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para sua devolucgao e destinacao final.
* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
» Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2 OU PO

QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicag&o.
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PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s -
Equipamentos de Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apos o

seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

¢ Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo- a na
posicao vertical durante 30 segundos;

¢ Adicione agua limpa a embalagem até ' do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

¢ Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

¢ Faca esta operagéao trés vezes;

o Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os sequintes

procedimentos:
¢ Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

¢ Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

¢ Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
¢ A 4gua da lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

¢ Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizagao, em posi¢éo vertical, durante 30 segundos;

e Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolu¢gdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.
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- TRANSPORTE
As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo
de um ano apods a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
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Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagdo final das embalagens vazias, apds a devolugado pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos drgéos
competentes.

-E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacgéo final.

A desativagao do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgédo ambiental
competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou
outros materiais.
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